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SMLOUVA O DiLO
Cislo smlouvy objednatele: DOD20160129
Cislo smlouvy zhotovitele: 2016/200

Objednatel:

se sidlem:

pravni forma:

zapsand v obch. rejstiiku:
IC:

DIC:

bankovni spojeni:

¢islo uctu:

zastoupen:

kontaktni osoba ve vécech smluvnich:
kontaktni osoba ve vécech technickych:

(dale jen ,,objednatel*)
na stran€ jedné

a

Zhotovitel:

se sidlem/mistem podnikani:

pravni forma:

zapsand v obch. rejstiiku:
IC:

DIC:

bankovni spojeni:

¢islo ctu:

jednajici:

kontaktni doru€ovaci adresy:

fax:

e-mail:

pisemné doruceni:
(déle jen ,,zhotovitel*)
na stran€ druhé

L Smluvni strany

Dopravni podnik Ostrava a.s.

Podébradova 494/2, 702 00 Ostrava - Moravska Ostrava,
akciova spolecnost

vedeném u Krajského soudu Ostrava, oddil B., vlozka ¢islo 1104
619 74 757

CZ61974757 platce DPH

Komer¢ni banka, a.s., pobocka Ostrava, Nadrazni 12
5708761/0100

Ing. Roman Kadlucka, Ph.D., ptedseda ptedstavenstva

Ing. Pavel Stok, vedouci odboru investice a strategické projekty
Jifi Bohacek, vedouci odboru dopravni cesta

Ing. Karel Navratil, specialista stavebnich investic

Ing. Roman Macecek, vedouci stfediska vrchni stavba

Jankostav s.r.o.

étépar'lékova 714/31, 719 00 Ostrava - Kundice
spolecnost s ruenim omezenym

vedeném u Krajského soudu Ostrava, oddil C, vloZka &islo 22270
258 55 581

CZ25855581

GE Money Bank, a.s., pobocka Ostrava
179576543/0600

Bc. Lukas Janko, MBA, jednatel

Stépatidkova 714/31, 719 00 Ostrava - Kungice
596 237 335

jankostav@jankostav.cz

Stépatiakova 714/31, 719 00 Ostrava - Kuncice

uzavrely déle uvedeného dne, mésice a roku v souladu s § 2586 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
v platném znéni, a za podminek dale uvedenych tuto Smlouvu o dilo. Tato smlouva byla uzaviena v ramci
vybérového fizeni vedeného u Dopravniho podniku Ostrava a.s. pod ¢islem RVV-12-16-OR-Kol-SF.

,» Rekonstrugkce tramvajové zastdavky Palkovského” Stranka 1z 13

f

Lo\ 1



Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

<

»Podpoteno z Programu $vycarsko-Ceské spoluprace

II. Predmét smlouvy

2.1 Zhotovitel se zavazuje podle této smlouvy ke zhotoveni stavby pod ndzvem ,,Rekonstrukce tramvajové
zastivky Palkovského“ (dale jen stavba) v rozsahu a ¢lenéni podle dokumentace vypracované
spole¢nosti Dopravni podnik Ostrava a.s., IC 619 74 757, se sidlem Pod&bradova 494/2, 702 00 Ostrava —
Moravskd Ostrava, nasledn€ zhotovitelem zpracovanych dokumentaci pro pomocné prace, vyrobné
technickych dokumentaci a dokumentaci vyrobkli dodavanych na stavbu (déle jen podrobné provadéci
dokumentace). Stavba bude zhotovena v souladu s podminkami uvedenymi ve vyjadienich, zajisténych
objednatelem, dotcenych organt statni spravy a spravcl inZenyrskych siti a podminkami uvedenymi
v jednotlivych stavebnich povolenich, pokud budou vyzadovédna. Soucasti pfedmétu plnéni je také
potfebné vytyceni inZenyrskych siti, vytyceni obvodu staveni§té vcetné zaji$téni a thrady naklad( za
zébor verejného prostranstvi v obvodu i mimo obvod stavby a thrada veskerych ostatnich poplatkil
souvisejicich s provedenim stavby. Soucésti pfedmétu smlouvy o dilo je rovnéZ zpracovani projektu
zafizeni staveniSt€¢ a zajiSténi stavebniho povoleni pro zafizeni staveni$té a zajisténi a provedeni
geodetickych a geometrickych praci po dobu realizace stavby véetné zhotoveni geometrického planu
dokonc¢ené stavby v poctu 10 vytiski pro zapis do katastru nemovitosti. Sou€asti predmétu plnéni je také
projednani a schvaleni do¢asného dopravniho znaceni véetné organizace dopravy po dobu vystavby.

2.2 Soucasti ptedmétu smlouvy o dilo je déle zhotoveni podrobnych provadécich dokumentaci ke stavbé
v Sesti vyhotovenich v tisténé podobé a zaroveii 2 x v elektronické podobé, a dokumentace dle skuteéného
provedeni stavby (déale jen DSPS) pti dokonéeni dila ve 3 vytiscich v ti§téné podob& a zaroveni 3 x
v elektronické podobé, a to na el. nosi¢i v neuzamcenych formatech DWG vykresova ¢ast (pro SO 403
rovnéz ve formatu DGN), textova a tabulkovad ¢ast ve formatu WORD a EXCEL, rozpoétova Gast
v programu KROS+ (nebo v jiném kompatibilnim programu) a formatu EXCEL. Pfed zahijenim praci
budou podrobné provadéci dokumentace odsouhlaseny objednatelem a dale spravci jednotlivych
stavebnich objektl a provoznich souborii. Objednatel si vyhrazuje 14 denni lhitu k odsouhlaseni
podrobné provadéci dokumentace.

2.3 Veskeré odchylky od specifikace pfedmétu smlouvy dle bodu 2.1 a 2.2 mohou byt provadény
zhotovitelem pouze tehdy, budou-li pisemné odsouhlaseny objednatelem. Jestlize zhotovitel provede
préce a jina plnéni nad tento rdmec, nema narok na jejich zaplaceni.

2.4 Stavba bude realizovéna za podpory grantu z Programu §vycarsko-¢eské spoluprace pod garanci MZPCR
a MFCR. V souvislosti s touto skutegnosti bude dal3i sou¢asti pln&ni dle této smlouvy zajisténi publicity
stavby formou, piedepsanou v manualu programu ,,Postupy pro zajisténi publicity”, ktery je soudasti
projektové dokumentace stavby.

2.5 Objednatel si vyhrazuje ve smyslu ustanoveni § 23 odst. 7, pism. a) zdkona ¢. 137/2006Sb., o vefejnych
zakézkach, v platném znéni (déle jen ZVZ) pravo na provedeni dodate¢nych stavebnich praci (viceprace),
které nebyly obsaZeny v plivodnim pfedmétu plnéni a jejichZ potieba vznikla v disledku okolnosti, které
objednatel jednajici s néleZitou péci nemohl predvidat, a tyto dodate¢né stavebni prace jsou nezbytné pro
provedeni plvodnich stavebnich praci. Tyto prace jsou opravnéni odsouhlasit zastupci objednatele
uvedeni v €l. I. vykonavajici technicky dozor objednatele, a to i kaZdy samostatné. Celkovy rozsah t&chto
praci nesmi prekrocit v souctu 30 % z ptivodni ceny za provedeni dila dle této smlouvy.
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Moznosti sniZeni rozsahu piedmétu plnéni

Smluvni strany berou na védomi, Ze se objednateli nemusi podafit ziskat finanéni prostfedky (dotace) na
realizaci pfedmétné stavby, a proto se smluvni strany dohodly, Ze objednatel je v tom piipadé opravnén
nerealizovat stavbu jako celek nebo nékterou jeji diléi ¢ast. Oznameni o rozhodnuti nerealizovat stavbu
nebo jeji diléi Cast je objednatel povinen zaslat zhotoviteli nejpozdéji do 29. 7. 2016. Doruéenim
oznameni objednatele zhotoviteli v uvedené 1hiité se mé za to, Ze pfedmét plnéni dila byl sniZen v rozsahu
uvedeném v Oznameni.

III. Opéni pravo

Objednatel si vyhrazuje ve smyslu ustanoveni § 99 ZVZ opéni pravo na nové stavebni prace spo&ivajici
v obdobnych stavebnich pracich specifikovanych v pfedmétu plnéni, pokud se jejich potieba vyskytne z
divodné objektivné nepredvidanych okolnosti, a to az do vySe 30 % ceny bez DPH uvedené v této
smlouvé (pokud nebude o vice jak 30 % piekrocena piedpokladanid hodnota odpovidajici opénimu pravu,
ktera byla vymezena v zaddvaci dokumentaci vefejné zakazky). V ptipad€ uplatnéni opéniho prava, bude
objednatel postupovat v souladu s § 23, odst. 7, pism. b), bod 5) ZVZ, popt. pravnim ptedpisem, ktery
ZVZ nahradi.

IV. Misto plnéni

Mistem plnéni je ul. Palkovského, tramvajova zastavka ,,PALKOVSKEHO®, véetn& prilehlého okoli, vie
v Ostravé (pfesné vymezeni stavby viz projektova dokumentace).

Zhotovitel prohlaSuje, Ze je mu misto realizace stavby znamo a rovnéz tak jsou mu znamy technické a
pfirodni vlastnosti pozemki pro zhotoveni stavby, které mohl zjistit z pfedané projektové dokumentace a
vykondnim b&zné prohlidky staveniste.

V.  Termin plnéni

Termin plnéni ¢ini do 38 kalendafnich dnli od pfedani a ptevzeti mista plnéni (stavenisté) dle této
smlouvy.

Podrobné provéadéci dokumentace zpracované v souladu s bodem 2.2 této smlouvy budou objednateli
predany nejpozdé&ji 30 dnti pied zahajenim ptislusnych praci.
Doba dokonceni dila mtize byt ptiméfené prodlouZena:

o vzniknou-li v priibéhu provadéni dila prekazky na strané objednatele;

° jestlize preruseni praci bude zpiisobeno okolnostmi vylucujicimi odpovédnost (tzv. “vyssi
moc”), smluvni strany jsou povinny se bezprostfedné vzajemné informovat o vzniku takové
okolnosti a dohodnout zptisob jejiho fesent, jinak se vy$§i moci nemohou dovolavat;

o jestlize bude potiebné provést v pribéhu realizace stavby dalsi prace vzniklé napt. v disledku
legislativnich nafizeni na zékladé zakona (napf. archeologickych, pamatkovych ¢&i jinych
prazkum).

ProdlouZeni doby provadéni dila se ur¢i podle doby trvani prekazky nebo neplnéni zdvazki objednatele
sjednanych v této smlouvé, s prihlédnutim k dob& nezbytné pro obnoveni praci, po pisemné dohodé
smluvnich stran.
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Zhotovitel pisemné ozndmi objednateli dokonceni dila nejpozd€ji 10 kalendainich dni predem
doporucené poStou na adresu sidla spolecnosti Dopravni podnik Ostrava a.s., Podébradova 494/2,
Moravsk4 Ostrava, 702 00 Moravska Ostrava, odbor investice a strategické projekty Ing. Pavel Stok,
nebo osobné dorufenim na tutéZ adresu. Poté opravnénd osoba objednatele vyzve zhotovitele k
pfejimacimu fizeni nejpozd€ji do10 kalendatnich dni od doru€eni tohoto ozndmeni.

Zhotovitel se zavazuje vyklidit staveni$t€ a uvést je do nalezitého stavu nejpozdéji do 10 kalendainich
dnt po ptevzeti dila jako celku objednatelem. O vyklizeni staveni§té strany sepi§i protokol potvrzujici
prevzeti vyklizeného staveniste.

VI. Cena predmétu smlouvy

Cena je stanovena ve smyslu nabidky zhotovitele jako cena nejvyse ptipustna, obsahujici veskeré naklady
na provedeni pfedmétu plnéni (zahrnuje mimo jiné i poplatky dotéenym organtim a institucim, naklady na
zajisténi pracovisté pted a po vyluce provozu, atd.), platnd po celou dobu provadéni dila, piekroéitelna
pouze pii splnéni podminek, uvedenych v bodg 6.5.

Cena bez DPH: 1 620 770,50 K¢

Cena je urcena jako soucet cen polozek jednotlivych soupist praci, které jsou nedilnou soucasti nabidky
zhotovitele v ramci vefejné zakazky ,,Rekonstrukce tramvajové zastavky Palkovského” ze dne 2.5.2016.
Rekapitulace ceny jednotlivych ¢asti a podrobné soupisy praci tvofi Pfilohu €. 1 této smlouvy.

Poskytovany ptredmét této smlouvy o dilo je zatazen do ¢iselného kodu klasifikace produkce CZ CPA
42, to znamen4, Ze plnéni podléha reZimu pteneseni datiové povinnosti dle § 92e zakona ¢&. 235/2004 Sb.,
o dani z pfidané hodnoty (dale jen zdkon o DPH) v platném znéni. Zhotovitel bude fakturovat bez dang
z pridané hodnoty, dan je povinen pfiznat a zaplatit objednatel. Faktura bude mit naleZitosti dle § 29 odst.
1 pism. a) az k) a dle § 29 odst. 2, pism. ¢) zakona o DPH.

Objednatel prohlasuje, Ze financovani praci a dodavek, které jsou pfedmétem této smlouvy, ma zajisténo.
Vysi sjednané ceny lze piekrodit pouze v ptipadé:
o odtGvodnénych zmén a dopliikli technické specifikace pfedmétu plnéni, a to vSak pouze a
vyluéng, na zéklad€¢ pisemného poZadavku ze strany objednatele (uplatnéného postupem
v souladu se ZVZ);
o pokud v pribéhu plnéni dojde ke zménam legislativnich ¢i technickych pfedpisti a norem, které
budou mit prokazatelny vliv na vysi sjednané ceny.
Cena obsahuje i pripadné zvySené naklady spojené s vyvojem cen vstupnich ndkladd, a to aZ do doby
ukonceni dila.

V piipadé, Ze bude objednatel pozadovat realizaci dodateénych pozadavki, kvalitativnich ¢i mnoZstevnich
zmén, budou tyto prace ocenény pomoci jednotkovych cen z pfislusnych soupisti praci, které jsou
pfilohou €. 1 této smlouvy o dilo. Polozky v soupisech praci neobsaZené budou ocenény dle dohody obou
stran. Postup uplatnéni poZadavki objednatele na provedeni dodateénych praci bude v souladu se ZVZ.

Pokud zhotovitel neocenil v soupisech praci polozky, které jsou obsaZeny v projektové dokumentaci a ve
vykazu vymér chybi, ma se zato, Ze je zahrnul do jinych poloZek a celkové ceny dila.
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VIIL. Platebni podminky

Uhradu ceny za provedeni dila provede objednatel na zékladé faktur (dariovych dokladl) vystavenych
zhotovitelem vzdy do 15 dnii ode dne uskuteénéni zdanitelného plnéni. Faktury budou vystaveny na
z4kladé v daném mésici provedenych vzajemné odsouhlasenych praci (pfedmét plnéni se bude ¢lenit do
dil¢ich — mésicnich plnéni). V pfipadé mési¢nich dil¢ich plnéni bude timto dnem posledni kalendéini den
prisluSného mésice, a v piipadé dokonceni pfedmétu smlouvy den ptedani a prevzeti celkového dila
stvrzeny ob&ma smluvnimi stranami zipisem. Nedilnou souéasti jednotlivych faktur bude kopie
pfisluSného ob&ma smluvnimi stranami potvrzeného Soupisu provedenych praci a u posledni faktury
navic kopie obéma smluvnimi stranami potvrzeného Zapisu o predani a pievzeti dila.

Smluvni strany se dohodly na splatnosti faktur 30 kalendafnich dnt ode dne jejich dorudeni objednateli,
pti¢emz protokol o odsouhlasenych pracich bude ptilohou faktur. V pochybnostech se ma za to, Ze faktura
byla objednateli dorucena tfeti pracovni den po jejim odeslani.

Pokud faktury nebudou obsahovat piedepsané naleZitosti, je objednatel opravnén vratit je zhotoviteli
k doplnéni. Ve vracené faktuie vyznaci objednatel diivod vraceni. V tomto ptipadé se rusi ptivodni lhiita
splatnosti dle ust. 7.3 a nova lhtta splatnosti za¢ne plynout aZ doru¢enim opravené &i doplnéné faktury —
dariového dokladu zpét objednateli.

Smluvni strany se dohodly na platbach formou bezhotovostniho bankovniho pfevodu na uéty uvedené
v ¢l. L. smlouvy. Faktury s jinym €. G¢tu budou vraceny podle ¢l. 7.3 vySe. Piipadna zména Gétu podléha
oficialnimu pisemnému ozndmeni podepsanému opravnénou osobou (€l. I. fadek ,,zastoupeni*).

Objednatel nebude poskytovat zalohy.

Zhotovitel uvede na fakture ¢islo smlouvy objednatele.

VIII. Ziruka za piredmét smlouvy
Zhotovitel poskytuje na provedené dilo jako celek i jeho jednotlivé &asti zaruéni dobu v trvani 60 mésict.

Zhotovitel je odpovédny za to, Ze pievzaty pfedmét smlouvy po dobu zaruéni doby bude spltiovat uréené
technické parametry, bude slouzit sjednanému éelu ¢i u€elu obvyklému a bude v souladu s normami a
predpisy vztahujicimi se k predmétu plnéni.

Zéru¢ni doba zac€ina plynout od dne protokoldrniho ptevzeti odstranéni vSech vad a nedodélki uvedenych
v zapisu o predani a ptevzeti celého dila.

Vyskytne-li se v prib&hu zéruéni lhity na provedeném dile vada, kterd nema vliv na pferuseni tramvajové
dopravy, ozndmi objednatel jeji vyskyt a to, jak se tato vada projevuje pisemné zhotoviteli (datovou
zpravou nebo doporucenym dopisem na adresu objednatele). Jakmile objednatel odeslal toto pisemné
oznameni, mé se za to, Ze pozaduje bezplatné odstranéni vady. Zhotovitel je povinen tuto vadu odstranit
do 15 kalendéinich dni od doruceni zpravy, pokud nebude pisemné dohodnuto jinak.

Vyskytne-li se v pribéhu zaruéni lhity na provedeném dile vada, kterd ma vliv na preru$eni tramvajové
dopravy, oznami objednatel jeji vyskyt, bezprostfedné zhotoviteli telefonicky (tel. 596 237 018) i pisemné
(na e-mail jankostav@jankostav.cz). Jakmile objednatel provede toto ozndmeni, ma se za to, Ze poZaduje
okamzité bezplatné odstranéni vady.

Objednatel je povinen umoznit zhotoviteli odstranéni vad a nedodglki.
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Provedené odstranéni vad a nedod€lkli zhotovitel objednateli pfedd. Na provedené odstranéni vady
poskytne zhotovitel zaruku v délce minimélné 12 mésicl. B&h této zarudni lhity vSak neskondi pred
uplynutim zdruéni lhiity na pfedmétnou ¢ast dila dle odstavce 8.1 této smlouvy.

Zhotovitel nese veskeré naklady spojené se zarukou na pfedmét smlouvy.

IX. Sankéni ujednani

V pfipadé€, Ze zhotovitel bude v prodleni s pfedanim pfedmétu smlouvy (dila) jako celku oproti fadnému
terminu vzajemné sjednanému s objednatelem, je objednatel opravnén pozadovat, a zhotovitel v tomto
ptipad€ zaplati objednateli, smluvni pokutu ve vysi 0,05% z celkové ceny dila bez DPH za kazdy i
zapocaty den prodleni.

V ptipad€, Ze zhotovitel bude v prodleni sfadnym ptedanim podrobnych provadécich dokumentaci
stavby, je objednatel oprdvnén pozadovat, a zhotovitel v tomto ptipadé zaplati objednateli, smluvni
pokutu ve vysi 5.000,- K¢ (slovy pét tisic korun) za kazdy i zapocaty den prodleni.

V pripad€ preruSeni provozu tramvajové dopravy z divodu vzniku zaruéni vady dle ¢l. VIII, odst. 8.6 je
objednatel opravnén uctovat zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 15.000,- K& (slovy patnact tisic korun) za
kazdou i zapocatou hodinu, kdy neni mozno provozovat tramvajovou trat’, a to az do doby odstranéni
zévady.

V pripadé, Ze se zhotovitel dostane do prodleni terminu pro odstranéni zaru¢nich vad, které nevedou
k preruSeni tramvajové dopravy (viz €l. VIII, odst. 8.5), je objednatel opravnén ultovat zhotoviteli
smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ (slovy pét tisice korun) za kazdy i zapo&aty den prodleni.

Pfi prodleni s odstranénim vad a nedod€lkl, uvedenych v zépise o predani a prevzeti dila, je objednatel
opravnén Uctovat zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K& (slovy pét tisic korun) za kazdy i
zapocaty den prodleni.

Pfi prodleni s vyklizenim stavenisté je objednatel opravnén G&tovat zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi
2.000,- K¢ (slovy dva tisice korun) za kazdy i zapo€aty den prodleni.

V ptipad€, Ze zhotovitel porusi své povinnosti vyplyvajici z ustanoveni ¢l. XIV. bodt 14.1 az 14.3 je
objednatel opradvnén tctovat zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K& (slovy padesat tisic korun) za
kazdy zjistény pripad.

V ptipad€, Ze zhotovitel bez predchoziho pisemného odsouhlaseni zastupcem objednatele opravnénym
jednat ve vécech technickych dle ¢l. I provede zménu na pozici vedoucich pracovnikii uvedenych
v pfiloze €. 4 této smlouvy, je objednatel opravnén tGétovat smluvni pokutu ve vys$i 50.000,- K& (slovy
padesat tisic korun) za kazdy zjistény piipad.

V ptipad€ prodleni objednatele s thradou faktury je zhotovitel opravnén Gétovat objednateli smluvni Girok
z prodleni ve vysi 0,05% z dluzné Eastky za kazdy i zapo€aty den prodleni.

Jednotlivé smluvni pokuty se navzajem nerusi a mohou byt uplatnény soub&Zné a samostatng. Uplatn&nim
smluvnich pokut se nevylucuje ani neomezuje povinnost smluvnich stran nahradit druhé stran& $kodu
vzniklou porusenim povinnosti ze zavazkového vztahu.

Zhotovitel uhradi objednateli poplatky, sankce, Skody a price vzniklé navic (déle jen vice naklady)
zdtivodu nedodrZeni podminek pravomocnych rozhodnuti nebo zdvaznych vyjadfeni organii statni

Spravy.
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X. Stavebni denik

Zhotovitel povede ode dne prevzeti staveni§té stavebni denik. Stavebni denik musi obsahovat veskeré
néleZzitosti dané G€innymi pravnimi predpisy. Do stavebniho deniku bude zhotovitel zapisovat vSechny
skute¢nosti, rozhodné pro plnéni smlouvy, zejména tdaje o Casovém postupu praci a jejich jakosti,
divody odchylek provadénych praci od projektové dokumentace a udaje potiebné pro posouzeni praci
organy statni spravy.

Objednatel je povinen stavebni denik sledovat a k zapistim ptipojovat své stanovisko.
Stavebni denik obsahuje:
o zakladni list, ve kterém se uvadi nazev a sidlo objednatele, projektanta a zmény téchto daji;
o identifikaéni udaje stavby podle projektové dokumentace;
o ptrehled smluv v¢etné dodatkii a zmén;
° seznam dokladi a Gfednich opatieni tykajicich se stavby;
° seznam dokumentace stavby, jejich zmén a doplnéni;
° ptrehled zkousek vSech druh.

Denni zdznamy budou zapisovany do deniku s o€islovanymi listy, jednak pevnymi, jednak perforovanymi
pro dva oddélitelné priipisy. Perforované listy budou €islovany shodné s listy pevnymi.

Denni zaznamy bude zapisovat a podepisovat stavbyvedouci (jeho zastupce) v den, kdy price byly
provedeny nebo kdy nastaly okolnosti, které vyvolaly nutnost zapisu. Pfi dennich zdznamech nesmi byt
vynechéna volna mista.

Do deniku je opravnén provadét zaznamy kromé statniho stavebniho dohledu také zastupce objednatele
pro véci technické a projektant v ramci autorského dozoru, koordinator bezpeénosti a ochrany zdravi pri
praci (dale jen BOZP), ptipadné osoby objednatelem povéiené zapisem do stavebniho deniku.

Nesouhlasi-li stavbyvedouci se zdznamem organti a osob, uvedenych v predchozim ustanoveni, pfipoji k
jejich zdznamu do tii pracovnich dnti své vyjadteni, jinak se mé za to, Ze s obsahem zaznamu souhlasi.

Nesouhlasi-li objednatel s obsahem zdznamu ve stavebnim deniku, zasle namitky doporuc¢enym dopisem
zhotoviteli do jednoho tydne od doruceni zdznamu - jinak se ma za to, Ze s obsahem zaznamu souhlasi.

Zhotovitel bude objednateli pravidelné ptedavat druhy pripis dennich zdznam?. Po dokonéeni stavby
pieda objednateli originaly stavebnich denika.

XI. Provadéni dila

Pti zjisténi podzemnich zafizeni, ktera nebyla spravci v jejich vyjadrenich uvedena a brani realizaci praci,
je zhotovitel opravnén po predchozim ozndmeni objednateli (telefonicky na kontaktni osobu objednatele)
prerusit prace v bezprostfedni blizkosti nalezené sitg.

Stavenist€ bude pfedéno a prevzato do 10 pracovnich dnd od doruceni pisemné vyzvy ze strany
objednatele. Vyzvu objednatel doruéi na adresu zhotovitele JANKOSTAYV s.r.0., Sté€patidkova 714/31,
719 00 Ostrava - Kuncice. Vyzvu objednatel doruci nejpozdeji do 31. 08. 2016.
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Zhotovitel je povinen tcastnit se pravidelnych i mimotadnych kontrolnich dnt. Pravidelné kontrolni dny
se budou konat minimalné 1x tydné v misté stavby. Mimotadné kontrolni dny se budou konat na miste
urCeném objednatelem v jim urenych terminech.

Pied zahajenim praci na pfislusném stavebnim objektu predlozi zhotovitel objednateli ke schvaleni
kontrolni a zkuSebni plan (KZP). Prace na této Casti dila budou zahijeny aZz po jeho schvaleni
objednatelem.

JelikoZ charakter provadénych praci umoZiluje realizovat dilo bez pferuSeni provozu na draze, vyluky
v tramvajové dopraveé se pfi realizaci pfedmétu plnéni neptedpokladaji.

Zhotovitel provede stavbu dle ptfedané dokumentace a objednatelem odsouhlasenych podrobnych
provadécich dokumentaci, pravomocnych rozhodnuti orgént statni spravy, vyjadfeni spravci
inzenyrskych siti, zapisu z pfedani stavenisté a pfipadnych dodatkii uplatnénych objednatelem zépisem ve
stavebnim deniku a dohodnutych smluvné mezi obéma stranami.

Zhotovitel vyzve objednatele pisemné nejméné 3 pracovni dny pfedem k provéfeni kvality a rozsahu
praci, jeZ budou dal$im postupem pii zhotovovani dila zakryty, nebo se stanou nepfistupnymi. Pokud tak
neudini je objednatel opravnén poZadovat odkryti dila a zhotovitel je povinen takové zpfistupnéni na
vlastni naklady provést.

Objednatel je povinen provést provéfeni kvality a rozsahu praci ve stanoveném terminu a vysledek tohoto
provéfeni tentyZ den zapsat do stavebniho deniku. Nedostavi-li se objednatel k provéfeni zakryvanych
praci, ackoliv byl fadné vyzvan, ma se za to, Ze souhlasi se zakrytim praci bez proveéteni.

Pozaduje 1i presto objednatel dodate¢né odkryti, je povinen hradit ndklady zhotovitele na pfedmétné
dodateéné odkryti.

Zjisti - li se v8ak pti dodateéném odkryti, Ze prace byly provedeny zfejmé€ vadn€, nese nédklady
dodate¢ného odkryti zhotovitel.

Zhotovitel je povinen zajistit stavbu tak, aby nedo$lo k ohroZovéani, nadmérnému nebo zbyte€nému
obtéZovani okoli stavby, ke zne€istovani komunikace, vod a k poruseni ochrannych pasem.

Zhotovitel je povinen udrzovat na stavenisti a na pfenechanych inZzenyrskych sitich poradek a istotu, je
povinen odstrafiovat odpady a necistoty vzniklé jeho Cinnosti. Zhotovitel je podle § 4 odst. 1 pism. x)
zakona €. 185/2001Sb., o odpadech a o zméné nekterych dalSich ptedpist v platném znéni, plivodcem
odpadd.

Objednatel mé pravo v dobé realizace pfedmétu plnéni provadét kontroly, zda odpad vznikajici ¢innosti
zhotovitele neni neopravnéné uklddan na pozemky nebo do nadob objednatele. Pfi zjisténi takovéto
skuteCnosti si objednatel vyhrazuje pravo Ucétovat zhotoviteli smluvni pokutu ve vySi 10.000,- K& (slovy
deset tisic korun) za kazdy zjisté€ny pfipad. Zaplacenim smluvni pokuty neni dotceno pravo objednatele na
nahradu $kody. Zhotovitel — plivodce odpadu si je védom toho, Ze je povinen veskery vznikly odpad
pfedat osobé& opravnéné k jeho prevzeti podle §12 zdkona ¢. 185/2001Sb., o odpadech a o zméné
nékterych dalSich predpist, v platném znéni. V pfipadé vzniku ekologické udalosti nebo ekologické
havarie odstrani tuto zhotovitel na vlastni naklady a udélost nebo havarii ozndmi na oddéleni energie a
ekologie objednatele na tel. ¢. 725749 374. Zhotovitel odpovida obfanim a majitelim pozemki dle
ustanoveni obcanského zakomku v platném znéni za $kody vzniklé mimo staveniSte, které zplsobil svou
stavebni ¢innosti.

Kovovy odpad je majetkem objednatele, a zhotovitel je povinen tento ukladat do uréenych kontejnerti
objednatele.
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Zhotovitel je povinen staveni§té zabezpecit v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy zejména podle zdkona
¢. 309/2006 Sb., o zajidténi dalSich podminek bezpe€nosti a ochrany zdravi p¥i préci, nafizeni vlady
¢.591/2006 Sb., o blizSich minimélnich poZadavcich na bezpe€nost a ochranu zdravi pfi praci na
staveniStich a nafizeni vlady €.101/2005 Sb., o podrobnéjSich poZadavcich na pracovi§té a pracovni
prostiedi. Skody zptisobené Zivelnymi pohromami nebudou hrazeny objednatelem. Zhotovitel zajisti na
své ndklady povoleni k uzavirkdm a prokopavkdm komunikaci, projednani do&asného dopravniho
znaCeni v¢. organizace dopravy po dobu vystavby, projednani vyluk tramvajového nebo autobusového
provozu a koordinace postupu praci se stavbou Oprava TT na ulici Palkovského.

Zhotovitel pisemné vyzve kromé objednatele i spravce podzemnich vedeni a inZenyrskych siti dotéenych
stavbou k jejich kontrole a prevzeti a zji§t€nou skute€nost necha potvrdit zdpisem ve stavebnim deniku.
Zhotovitel pred jejich zakrytim zajisti geodetickd zaméfeni, kterd nejpozdgji pfi pfejimce stavby pieda
objednateli.

Zastupci smluvnich stran, uvedeni v této smlouve, jako osoby oprdvnéné ve vécech technickych, jsou
zmocnéni k pfevzeti provedeného dila, a to i kazdy jednotlivé.

Objednatel je povinen prevzit pouze dilo, u kterého byla pfi pfeddni zhotovitelem piedvedena jeho
zpisobilost slouzit svému Ucelu a ke kterému zhotovitel dolozi veskeré dokumenty (revizni zpravy,
vysledky zkouSek, atesty pouzitych materialtl, kopie zaru¢nich list(, apod.) nutné dle zikona & 266/1994
Sb. o drahdch, v platném znéni a pfislu§nych vyhlasek a zékona &. 183/2006 Sb., stavebni zékon
vplatném znéni a jeho provadécich predpistit a navazujicich vyhlaSek pro uvedeni do provozu a
provozovani dila, jako tramvajové drahy.

Pokud objednatel pfevezme dilo vykazujici vady a nedodélky, je zhotovitel povinen odstranit ve lhit& 5
pracovnich dnd, nebude-li dohodnuto jinak.

Zhotovitel je povinen vzdy bezodkladn€ po dokonéeni &asti stavby, kterou bude nutno dle dokumentace
pro provadéni stavby uvést do provozu pro zaji$t€ni vefejného provozu, tuto &ast predat objednateli
k uZivani. Pfedani dané ¢ésti stavby k uZivani objednatelem prob&hne na zakladé vyzvy zhotovitele,
kterou je povinen dorucit zastupci objednatele ve vécech technickych nejméné 3 pracovni dny piedem.
Objednatel neni opravnén jakkoliv uzivat neptedané dilo bez ptedchozi dohody se zhotovitelem. Dohoda
o predéni ¢asti dila k uzivani musi byt pisemna a musi byt podepséna osobami uvedenymi v bodech I. této
smlouvy.

Bude-li objednatel jakkoliv uZivat nepfedané dilo bez predchozi dohody se zhotovitelem, nenese
zhotovitel odpovédnost za vady a zhorSeni vlastnosti dila, vzniklé v diisledku tohoto uZivani.

Zhotovitel nese az do lhity ptedani a ptevzeti dila jako celku nebezpe¢i $kod na zhotovovaném dile
s vyjimkou pfipadi, kdy bude objednatel uZivat nepfedané dilo nebo jeho &ast na zakladé dohody ve
smyslu bodu 11.22 této smlouvy.

Zékladni pozadavky k zajisténi BOZP jsou stanoveny v Pfiloze €. 3.

Zhotovitel se zavazuje realizovat prace vyzadujici zvlastni zplsobilost nebo povoleni podle prislusnych
predpisti osobami, které tuto podminku spliuji.

V souvislosti s ustanovenim bodu 2.4 této smlouvy se zhotovitel zavazuje dodat dilo v souladu s témito
dokumenty, jez, jsou soucasti pfedané projektové dokumentace dle bodu 15.1:

- seznam doporucenych opatfeni pro zaji§téni publicity;

- technické podminky propagaénich materiali;

- manudl programu ,,Postupy pro zajisténi publicity*.
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Veskera jednani mezi zhotovitelem a objednatelem v Gstnim i pisemném styku budou vedena vyhradné v
jazyce Ceském.

Zhotovitel je povinen realizovat zakdzku pracovniky na vedoucich pozicich uvedenymi v piiloze &. 4 této
smlouvy. Zména na téchto pozicich podléhd souhlasu objednatele. V pfipad& pozadavku zhotovitele na
nahradu vedouciho pracovnika uvedeného v piiloze €. 4 je zhotovitel povinen nominovat takového
vedouciho pracovnika, ktery plné spliiuje piivodni kvalifikaéni poZadavky.

Smluvni strany se dohodly na provedeni dila jako celku v I. jakosti (uZiti materialii ¢i komponentt v jiné
jakosti je neptipustné). Dilo bude provedeno dle platnych eskych technickych norem (CSN), ptevzatych
evropskych norem (EN) a ostatnich pfislusnych platnych rezortnich ptedpisti (TKP) a vyhlasek platnych
na tizemi Ceské republiky.

XII. DalSi prava a povinnosti smluvnich stran

Objednatel miZe od smlouvy odstoupit za podminek upravenych zékonem &. 89/2012 Sb., ob&ansky
zékonik, v platném znéni. Objednatel je déle opravnén od smlouvy odstoupit v pripadé stanovenych
VZVZ, tj. vptipad€, Ze zhotovitel uvedl v nabidce informace nebo doklady, které neodpovidaji
skute¢nosti a mély nebo mohly mit vliv na vysledek zadévaciho ¥{zeni, na jehoz zakladé doslo k uzavteni
této smlouvy o dilo (bliZe rovnéz viz ¢l X1III bod 13.7 této smlouvy).

Jestlize je smlouva ukonéena dohodou ¢i odstoupenim ptfed dokongenim predmétu smlouvy, smluvni
strany protokolarn€ provedou inventarizaci veSkerych plnéni, sluZeb, praci a dod4vek provedenych k datu,
kdy smlouva byla ukonéena a na tomto zaklad& provedou vyrovnani vzajemnych zévazki a pohledavek z
toho pro né vyplyvajicich.

Odstoupeni od smlouvy musi byt provedeno pisemng, jinak je neplatné. Odstoupeni od smlouvy musi byt
doruceno druhé smluvni stran€ pisemnou zésilkou na dorucenku.

Objednatel je povinen poskytovat zhotoviteli p¥i plnéni jeho zavazkG ztéto smlouvy pfiméienou
souCinnost, zejména se vyjadiovat k prib&hu realizace predmétu smlouvy, k nidvrhiim zhotovitele,
podévat zhotoviteli potfebné informace a poskytovat nezbytné podklady, které m4 ve svém drZeni.

Pokud nebylo v této smlouvé ujednano jinak, ¥idi se préava a povinnosti a pravni poméry z této smlouvy
vyplyvajici, vznikajici a souvisejici, ustanovenimi zdkona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zékonik v platném
zné€ni. Dojde-li mezi smluvnimi stranami ke sporu, a tento bude feSen soudni cestou, pak mistné
pfisluSnym soudem bude soud objednatele a rozhodnym pravem je Geské pravo.

Technicky dozor této stavby nesmi provadét osoba &i osoby zhotovitele, jakoZ i osoby, které jsou
propojeny se zhotovitelem dle ustanoveni § 46d odst. 2 ZVZ. Toto ustanoveni se nepouZije, pokud si
technicky dozor objednatel provadi sam.

XIII. DoloZzka o beziihonnosti (Integrity clause)

Zhotovitel pfi podani nabidky prohlasil, Ze nabidka byla p¥ipravena v souladu se zdsadami volné sout&Ze,
poctivého obchodniho styku a nestrannosti zhotovitele. Pokud by nestrannost zanikla b&hem plnéni
smlouvy, musi o tom zhotovitel objednatele neprodleng informovat.

,, Rekonstrukce tramvajové zastdvky Palkovského” Stranka 10 z 13

(el



13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

14.1

14.2

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

,»Podporeno z Programu §vycarsko-&eské spoluprace®

Zhotovitel musi vZdy jednat nestrann€ v souladu s etickym kodexem své profese. Musi se zdrZet
vefejnych prohldSeni o projektu &i pracich, nema-li k tomu predchozi souhlas objednatele. Nesmi
objednatele Zidnym zplisobem zavazovat, nemé-li k tomu jeho pfedchozi pisemny souhlas.

Po dobu trvani smlouvy budou zhotovitel a jeho zamé&stnanci a experti, ktefi jsou v jiném nez
zaméstnaneckém poméru k zhotoviteli, respektovat lidskd prdva a zavazuji se, Ze budou respektovat
politické, kulturni a nabozenské zvyklosti CR.

Zhotovitel nesmi pfijmout Zddnou jinou platbu v souvislosti se smlouvou kromé plateb v ni stanovenych.
Zhotovitel a jeho zaméstnanci a experti ktefi jsou v jiném neZ zamé&stnaneckém poméru k zhotoviteli,
nesmejl vykondvat Zddnou Cinnost ani pfijmout jakoukoli vyhodu, kterd neni v souladu s jejich zavazky
vici objednateli.

Zhotovitel a jeho zaméstnanci a experti, ktefi jsou v jiném neZ zaméstnaneckém poméru k zhotoviteli,
Jsou povinni zachovavat divérné informace po celou dobu trvéni smlouvy a rovnéz i po jejim skongeni.
Veskeré zpravy a dokumenty vypracované &i obdrZené jsou diivérné.

Zhotovitel se zdrZ{ jakychkoli vztahti, které by mohly zpochybnit jeho nezavislost &i nezavislost jeho
zaméstnanct a dalSich expertii. Pokud zhotovitel pfestane byt nezavisly, miZe objednatel bez ohledu na
Skody odstoupit od smlouvy, aniz by zhotovitel mé&l jakykoli narok na odskodnéni

V piipadé, Ze vyjde najevo, Ze se zhotovitel v procesu prid&lovani vetejné zakazky &i plnéni smlouvy
dopustil protipravniho jednani, jako jsou napt. korupéni, podvodné & donucovaci praktiky, ma objednatel
pravo od smlouvy odstoupit pro podstatné poruSeni povinnosti uvedenych v &l. XIII této smlouvy ze
strany zhotovitele. Pro icely tohoto ustanoveni se korup&nimi, podvodnymi & donucovacimi praktikami
rozumi napf. nabidka Uplatku, daru, odmény &i provize jakékoli osob& za Ugelem ji motivovat, nebo ji
naopak ohroZovat ¢i vyhroZovat jakoukoli Gjmou, aby vykonala, ¢i naopak nevykonala takovy &in, ktery
miZe ovlivnit pfidélovani vefejné zakazky nebo plnéni jiZz uzaviené smlouvy.

Objednatel ma prévo od smlouvy odstoupit pro podstatné poruSeni smluvnich povinnosti zhotovitelem
také v pfipad€, dojde-li ze strany zhotovitele k neobvyklym obchodnim vydajiim. Takovymi neobvyklymi
vydaji jsou provize neuvedené ve smlouvé nebo takové, které nevyplyvaji z tadné uzaviené smlouvy,
provize pfevedené do datiového réje nebo provize zaplacené prijemci, jehoZ totoZnost neni jasné zjidtsna,
nebo provize zaplacené spole¢nosti, jez ma vSechny piiznaky toho, Ze je spole¢nosti fiktivni.

XIV. Kontroly a audity ze strany poskytovatele grantu

Zhotovitel umozni objednateli, poskytovateli dotace &i jingm prislusnym institucim ovéfit realizaci
projektu prostrednictvim pfezkouméni dokumentdi nebo kontrol na misté plnéni a v ptipadé nutnosti
provést kompletni audit na zékladé podkladovych materiald k G&tim, G¢etnim dokladiim a veskerym
dalS$im dokladiim tykajicim se financovani projektu. Tyto kontroly se mohou uskute¢nit do 10 let po
uskuteénéni koneéné platby.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout p¥iméfeny pristup zastupciim objednatele, zastupciim §vycarské strany
zastoupené SECO (Stétni kancelati pro hospodarské zéleZitosti) a SDC (Svycarskou agenturou pro rozvoj
a spolupréci), zéstupctim $vycarského velvyslanectvi v CR, zastupclim poskytovatele dotace, zastupciim
NKJ-MF (Nérodni koordina¢ni jednotky Ministerstva financf), auditniho subjektu &i jinym p¥islusnym
kontrolnim Gfadiim do mist a lokalit plnéni smlouvy a k dokumentiim tykajicim se technického a
financniho fizeni projektu a ucinit vekeré kroky pro usnadnéni jejich prace. Pfistup bude t&mto
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zastupcim umoZnén na zéklad€ zachovani mlcenlivosti ve vztahu k tfetim strandm. Zhotovitel zajisti, aby
dokumenty byly snadno pfistupné a ulozené tak, aby pfezkoumani usnadnily.

Zhotovitel zaru€uje, Ze prava vyse uvedenych kontrolnich instituci provadét audity, kontroly a ovéfeni se
budou stejnou mérou vztahovat, a to za stejnych podminek a podle stejnych pravidel na jakéhokoli
subdodavatele ¢i jakoukoli jinou stranu, kterd ma prospéch z finanénich prostifedka poskytnutych v ramei
této smlouvy.

XV. Zavéreéné ujednani

Zhotovitel prohlaSuje, Ze pfevzal kompletni projektovou dokumentaci pro provadéni stavby vypracovanou
spole€nosti Dopravni podnik Ostrava a.s., IC 619 74 757, se sidlem Podébradova 494/2, 702 00 Ostrava —
Moravské Ostrava, v¢. jeji dokladové ¢asti.

Zhotovitel prohlasuje, Ze ke dni uzavieni této smlouvy ma uzavienou pojistnou smlouvu, jejimz
pfedmétem je pojisténi za Skodu vzniklou jinému v souvislosti s ¢innostmi pojisténého (zhotovitel), a to
s dostate€nou vysi pojistného plnéni a s pfiméfenou spoludcasti, pfi¢emz se zhotovitel zavazuje po celou
dobu trvani smluvniho vztahu zaloZeného touto smlouvou uvedené pojisténi nejméné ve stejném rozsahu
na své néklady udrzovat. Objednatel je opravnén zkontrolovat (tj. vyzvat k predlozeni kopie dané pojistné
smlouvy) plnéni zhotovitele dle tohoto bodu smlouvy. Za dostatenou vys$i pojistného plnéni dle tohoto
bodu se povazuje ¢astka minimaln€ 10 mil. K€ pro jednu pojistnou udélost a celkova ¢astka pojistného
plnéni minimalné 30 mil. K¢ roc¢né.

Veskeré zmeény a doplitky smlouvy Ize provést pouze formou pisemnych dodatkii odsouhlasenych ob&ma
smluvnimi stranami.

Tato smlouva je vyhotovena v 6 (Sesti) stejnopisech, dle urCeni:

2 x objednatel

1 x zhotovitel

1 x Narodni koordinaéni jednotka (MFCR)

1 x Zprostedkujici subjekt (MZP CR)

1 x Svycarska kancelat pro ekonomické zaleZitosti (SECO)

Smluvni strany prohlasuji, Ze je jim zndm cely obsah smlouvy a Ze tuto smlouvu uzaviely na zaklad€ své
svobodné a vazné vile. Na diikaz této skute¢nosti piipojuji svoje podpisy.

Zhotovitel bere na védomi, Ze Dopravni podnik Ostrava a.s. podléha rezimu zdkona &. 106/1999 Sb.,
o svobodném pfistupu k informacim, v platném znéni a ma pravo smlouvu zvefejnit.

Obé¢ smluvni strany jsou obecné povinny zachovavat mléenlivost ohledné vSech skute¢nosti, jeZ jsou
obchodnim tajemstvim smluvnich stran a na néz se nevztahuje zakon ¢. 106/1999 Sb., o svobodném
pfistupu k informacim, v platném znéni, resp. ZVZ se kterymi se pfi realizaci plnéni nebo v souvislosti
s nim seznami.

Predchozi souhlas predstavenstvem Objednatele k uzavieni této smlouvy byl udélen dne 27. 6. 2016.
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Prilohy této smlouvy tvofi:
Pfiloha €. 1: Rekapitulace ceny provoznich soubort a stavebnich objektii a ocenéné soupisy praci
Pfiloha ¢. 2: Harmonogram vystavby
Priloha €. 3: Zakladni pozadavky k zajisténi BOZP
Pfiloha ¢. 4: Seznam a profesni Zivotopisy vedoucich pracovnikii zhotovitele, ktefi budou Fidit
provedeni dila

V Ostravé dne 1 08, 70t W Ostiavk dife A%QO’(’

Dopravni podnik Ostrava a.s.
Podébradova 494/2

3 702 00 Ostrava, Moerské Ostrava
XQ W &)

Ing. Roman Kadlucka, Ph.D. Bc. Lukas Janko, MBA
ptredseda predstavenstva jednatel
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